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UITGEBRACHT DOOR DEN HEER VAN DEN EYNDE.

Mevrouwea, Muxe Heeres,

De bespreking van deze hegrooting heeft doen uit-
schijnen de dringende noodzakelijkheid van een
breed opgebouwde en sterk doorgevoerde landbouw-
politiek, de waarde cener gu.ondc landhouweconomie
voor de algemeene welvaart der bevolking, alsook de
gegrondheid cener rechtvaardige oplossing van. het
pachtvmawsluk en het nut der 1at10nahsat10 van onze
handelsmethoden.

Onze Regeering mag geenszins ocdxcvcn \v01den
door een geest van .\l(‘!S(‘.lm'ltlg proleclionisme, maar
hoeft zeer streng-te waken over de belangen van den |
voortbrenger, 'l zij nijveraar of landbouwer.
moel ingrijpen tegen oncerlijken handel en verweer-
maatregélen treffen fol beschutting van cigen bin-
nenlandsch afzetgebied, ten einde aan onze land- en”
tuinbouwnijverheid cen redelijke rentabiliteit te
verzekeren.

De regeeringen worden er toe verplicht allerhande
steunmaatregelen te nemen, waarvan uvicmand de:
weldoende inwerking  zal (lmvéh belwisten, Maar
wij moelen nog streven naar verdere f)(‘/()mlmakmfr;
en doelmdh«ror verdediging van onze lan(lhmnvcco—
nontie.

Daarom heeft de Commissie hel
graanvalorisatie hesproken, alhoewel hierover reeds
veel gezegd en geschreven werd., '

In zehere middens, wordl scherpe kritick tegen rl(‘:
politiek van xtounwll((‘nmn aan de. graangewassen:
uitgebracht, als zou deze politick alleen voordcel’
nplnvuvn voor de groote hoerderijen. De uilbreiding:

(' Samenstelling van de Commissic © de heer de Ker-’
chove (’Exaerde, voorzitter -: de heeren Adam, Blavier,:
Haustrate, Maenhaut, Merget, Sandront, Steps, Van den
Bynde. —- Chalmet, Depotte, Henon, Jacques, .Nichels,
Vranckx, Wauters. — Devéze (M.), Lefebvre, Masquelier,
Mattot. - Debacker. —- Beaufort. :

Zij

probilema der |-

_Ghalmet, Depotte,
_Wauters. — Devdze (M.}, Lefebvie, Masquelier, Mattot.

DU MINISTERE DE L’AGRICULTURE
POUR L’EXERCICE 1939.

RAPPORT

FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION
DE ’AGRICULTURE ('), PAR M. VAN DEN EYNDE.

Mespanies, MESSIEURS,

La discussion du budget a démonlré fa nécessité
impéricuse d’unc politique ‘agricole énergique et de
grande envergure, la valeur d’une économie agricole
saine pour le hien-&tre général de la popuhnon ainsi
gue Je bien-fondé d’une solution équitable du pro-
bléme du bail A fermie et 'utilité de la rationalisation
de nos méthodes commerciales. '

Notre Gouvernement ne peul, en aucun cas, s¢ lais-
ser guider par un esprit de protectionnisme systémia-
{ique, mais il doil veiller rigoureusement anix intérits
du producteur, qu’il soit mdustuel ou agriculteur.
Il doit enrayer tout commerce, déloyal et prendre
des mesures de défénse propres & défendre notre mar-
ché intérieur en vue d'assurer & notre industric agri-
cole un rapporl suffisant.

Les gouvernements sont foreés de prendre (iverses

‘mesures de soutien doil pcxsmme ne contestera Pin-
flnence bietifaisante. Mais il y ‘a“lieu de poursuivre
'assainissement et Ja d(,fcnsc efficace de notr‘c écono-

mie'a aricole.

Cest ce qui a amené In Commission d<diséuter lo
probl‘gme de la valorisation des céréales, malgré toul
ce qui a é1¢ déja dit et éerit & ce sujel.

La pohthuc de soutién aux céréales a donné hw

‘dam certains nnlleu,\, a de vives (’1‘111ques CoOmIAC

<i celte polilique 1/ éait avantagetise’ gue poul’ Jes
grandes exploilations. L'exténsion” de¢;Ta" etitture du

™ Composmon de la’ ‘Comiiission " M. 'de "Kerchove
d’Exaerde, président; MM: Adam, Blavier, Haustrate,
Maenhaut, Merget, bandront Steps, Van den Bynde. -
Henon, -Jaceques, Nichels, - anekx,
—~— Debacker, — Bedufort.
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der tarweleelt zal tol immenging van een hoog per-
centage inlandsche tarwe verplichten en aldus zal de
invoer van tarwe uil zekere landen, namelijk uit de
Balkanslaten, die voor cen kleiner bedrag mijver-
heidsproducten zullen afnemen, den weerslag op den
handelsprijs van het brood, de verhooging van de
landpachlen in zakken graan berekend, enz., voor
gevolg hebben.

\ochtans meenen wij te moelen waarschuwen
tegen het cenzijdig onderzoek van dit ingewikkeld
\raagsluL De graanvalorisatie is noodzakelijk om,
eenerzijds, cen evenwiehtige verhouding van grond-
en veebedrijf en, anderzijds, de becbouwingsstruc-
tuur van land- en luinbouw te bewerkstelligen.
Zonder deze 1wee hoofdvoorwaarden, kunnen wij de
rentabiliteit van de landbouwvoortbrengst niet beko-
men, vermits de overproductic in zekere vakken
onvermijdelijk wordt en alsdan de meeste verwecr-
maatregelen hun stuwkracht missen en de economi-
sche ontreddering van land- en tuinbouw niet kun-
nen voorkomen.

De sleun aan graangewassen is dus geenszins een
verovering van groepsegoisme, maar een factor van
algemeenen aard, wiens inwerking de overproduc-
ties in andere '1fdcclmg0n van dc landbhouwnijver-
heid moet verhinderen.

Alhoewel het principe wel kan bijgetreden wor-
den, begrijpen we best dat het toegepaste stelsel nicl
de froedl\cuung van al de leden der Commissic mee-
draagt.

Daarom wordt door een lid voorgesteld de tarwe-
prijzen vrij te laten schommelen, den binnenland-
schen prijs te verhoogen door een aangepaste ver-
gunningstaxe, en het fonds te verdeelen in verhou-
ding van de met graan bezaaide oppervlakte.

In zake valorisalie, kunnen de uilgebrachte wen-
schen aldus worden samen gevat :

Om doelmatige resultaten te berciken, wordt het
volgende vooropgesteld :

1° De landbouwers moeten vrocegtijdig, v66r het
aanleggen der bezaaiing, op voldoende wijze worden
voorgelicht;

2° Zij dienen te waken voor de continuiteit der
graanpolitiek;

3° De teeltpremién dienen tot alle graangewassen
te worden uitgebreid, met uitzondering van de haver,

De Commissie heefl ook haar bijzondere aandacht
gewijd aan het Boter- en Melkvroagstuk. Niemand
mag het overwegend belang van het veebedrijf onder-
schatten, want hierin vinden onze landbouwers hun
voornaamste inkorasten.

De reden welke aanleiding gaf tot grondige be-
spreking, ligl in het feit dat de boterprijzen, heden
ten dage, lagel staan dan op hetzelfde tijdstip van
verleden jaar. Inderdaad, wij zijn het saturatiepunt
nabij en het gevaar van overproductie is zeker niet
denkbeeldig, vermits wij reeds meer boter gestockeerd
hebben, in vergelijking met het voorgaand seizoen,

froment donnera lieu 4 une incorporation d’un pour-
centage ¢levé de [roment indigene, ce qui aura pour
conséquence que I’importation de froment de certains
pays, notamment des pays balkdniques, qui, affecte-\
ront une moindre valeur & 1'achat de produits indus-
triels, produira une répercussion sur le prix commer-
cial du pain, une augmeniation des baux 3 ferme
calculés en sacs de froment, etc.

Nous croyons ccpendant devoir mettre en garde
contre 'examen unilatéral de ce probléme complexe.
La valorisation des céréales s’'impose, d'une part,
pour maintenir de 1'équilibre entre les spéculations
culturales et animales et, d’autre part, entre 'agri-
culture ct I'horticulture. Ces deux conditions essen-
tielles n’étant pas réalisées, il est impossible d’aug-
menter le rapport de la prodaction agricole, la sur-
production devenant inévitable dans certains sec-
teurs, et qu’ainsi la plupart des mesures de défense
prises en vue de prévenir la débécle économique de
Vagriculture et de I'horticulture étant inopérantes et
inefficaces.

Le soutien aux céréales n’est donc pas une conquéte
de I'égoisme de groupe, mais un facteur d’ordre géné.
ral dont Yaction doit enrayer la surproduction dans
d’autres compartiments de l'agriculture.

Quoique Je principe puisse étre aisément admis,
nous comprenons fort bien que le systéme en vigueur
n’ail pas 'assentiment de tous les membres de la
Commission.

Pour ces motifs, un membre a proposé de ne pas
influencer les fluctuations des prix du froment, de
majorer le prix intérieur par une taxe de licence
adaptée et de vépartir le fonds & raison de la surface
emblavée.

En ce qui concerne la valorisation, les désidérata
peuvent étre résumés comme suit :

En vue d’obtenir des résultats efficaces :

1° 1l y a licu de renseigner les agriculteurs en temps
opportun avant qu’ils ne commencent les embla-
vages; ‘

2° De veiller & la continuité de la politique des
céréales;

3° D’étendre les primes de culture & toutes les
céréales, 1'avoine exceptée,

La Gommission a consacré une attention spéciale
au Probléme du Beurre et du Lait. Personne ne sous-
estimera l'intérél prédominant de l'exploitation du
bétail, nos agriculteurs y trouvant leurs revenus prin-
cipaux.

La raison qui a donné lieu & une discussion appro-
fondie, réside dans le fait que les prix du beurre sont,

I'heure actuelle, inféricurs & cecux de la méme
époque Vannée passée. En effet, nous sommes
prés d’atteindre le point de saturation et le danger de
la surproduction n’est, certes, pas illusoire, les stocks
de beurre déja constitués dépassant ceux de la saison
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en dat het boterverbruik schijnt af te nemen ten voor-
deele van de margarine. Dit is een gewoon verschijn-
sel, op ansnppcn van cconomnschc inzinking, we-
gens de vermindering van het koopvermogen blj de
verbruikers. Zeer terechi, kluagt men den invoer aan
van boter uit het Groothertogdom Luxemburg, nict
zoozeer om de kwanliteit welke ongeveer 50,000 kg.
per maand bedraagt, dan wel om de ongeregelde
wijze waarop de invoer geschiedt.

Zoo werd vastgesteld dat groote hoeveelheden van
deze boter op zekere provinciemarkicn worden aange-
boden, met het gevolg van gevoelige plaatselijke
prijsdaling welke dan een wecerslag heeft op de
andere markten. Deze massale invoer « in het wilde»,
de overrompeling van zekere marklen moet door de
Regeering voorkomen worden.

Ten einde verder de overproductic van boter te keer
te gaan, moet de melkconsumplie bevorderd worden.
Lulks kan verwezenlijkt worden in de scholen en met
behulp van de werken voor Kinderwelzijn. Wij
begrijpen best dat het hoofdvereischte om dat
verbruik te verhoogen gelegen is in hel verbeteren
en waarborgen van hoedanigheid en reinheid van
de melk. Elke vervalsching moet streng beteugeld
worden en de gemcentebesturen kunnen hier veel
toe bijdragen. De Regeering streeft naar verscherpte
contrdle van productie en handel van melk; maar cen
lid van de Commissie bevestigt dat men, voor dezen
dienst van toezicht, gecen dootoxs in diergenceskunde
heeflt kunnen aanwerven, daar de wedde onvoldoende
is, in verband met de vereischte voorwaarden van
aanwerving.

Ook wordt gewezen op het feit dat de keasnijver-
heid in ons land zeer traag opschiet en, alhoewel wij
nog in de organisatieperiode van deze nieuwe nijver-
heid leven, zijn de kredieten tot aanmoediging
van de kaasbereiding merkelijk verminderd. Geen
enkele premie werd, tot heden, uitbetasld, alhoewel
reeds 8 firma’s zich aan de contrble onderwerpen.
Laat mij er aan toevoegen, dat de jaarlijksche kaas-
invoer de totale melkproductie van ongeveer 65,000
kogien bedraagt.

Aangaande de steunpolitick van de suikerbeetteelt,
vraagt een lid om welke reden de invoer van suiker
aah verminderde tolrechien werd toegelaten. De Heer
Minister heeft in den Senaat volgende verklaring
afgelegd :

« De landbouwers stelden de Regeering voor, de in
1939 ingevoerde suiker te beschouwen als vallend
onder het regime der tijdelijke toelaling en de aan-
zuivering er van {oe te lalen door den uitvoer van het
.averschot der suikervoortbrengst van 1939.

» Wegens fiskale redenen, heeft de Regeering zich
bij een andcre steunformule gehouden. Om de plan-
ters cr van le doen genieten, ziel zi af van een gedeelte
der bijkomende ontvangst van de tolrechten op de
suiker. Dit deel komt overcen mel de beschermings-
maaltregelen dic de planters zouden genoten hebben,
700 de beetenoogst normaal ware geweest. De tolrech-

précédante et la consommation de beurre étant appa-
remment en recul, an profit de Ja margarine. Ceci
constifue un phénomene toul nalurel en période de
dépressionr économique, en raison de la réduction de
la puissance d’achat des consommalteurs. On se plaint
4 bon droit de Vl'importation de beurre du Grand-
Duché de Luxembourg, non pas tant en ce qui con-
cerne la quantité s'élevant & 50,000 kilos par mois,
mais surlout de la fagon irréguliére de I'importation.

Ainsi, il a été conslalé que des grandes quanliiés de
ce beurre sonl offertes sur certains marchés de pro-
vince, ce qui provoque une sensible diminution des
prix de vente, baisse qui se répercute ensuite sur d’au-
tres marchés. A cetle imporlation massive « au petit
bonheur », & Fenvahissement de certains marchés, lc
Gouvernement doit mettre un terme.

En vue d’enrayer la surproduction de beurre, il y
a lieu d’augmenter la consommation de lait. Ceci
peul étre réalis¢ dans les écoles el avec la collabora-
tion des ceuvres de ’Enfance. Nous comprenons fort
bien que la condition primordiale en vue d’augmen-
ter la production est d’améliorer et de garantir la
qualité et la propreté du lait. Toute falsification doit
¢tre réprimée sévirement, ce 4 quoi les administra-
lions communales peuvent contribuer dans une large
mesure. Le Gouvernement compte renforcer le con-
trole de la production el le commerce de lait; mais un
membre de la Commission a affirmé qu’on n'a pas
pu recruter des docteurs en médecine vétérinaire, le
traitement y afférent étant insuffisani en raison des
conditions de recrutement.

D’autre parl, on signale que lUindustrie fromagére
ne fait que des progrés fort lents et, malgré que cette
nouvelle industrie se trouve encore en pleine période
d’organisation, les crédits en vue d'encourager
induslrie fromagtre ont é1é réduits dans une forte
mesure. Aucune prime n’a été liquidée jusqu'a pré-
sent, malgré que huil firmes se soumetient au
contréle. Qu’il me soit permis d’ajouter que I'impor-
lation annuelle de fromage représente la production
laitiere totale d’environ 65,000 vaches.

Quant & la politique de protection en matidre de
culture betleraviére, un membre a demandé pour
quel motif les 1mporlahons de sucre bénéficient de
droits réduits. M. le Ministre a fait, & ce sujet, la
déclaration suivanfe au Sénat :

« Les agriculteurs proposérent au Gouvernement de
COﬂ‘SldEICl les sucres importés en 1939 comme étant
sous le régime de I'admission temporaire et de per-
mettre leur apurement par 1’exportation des sucres
excédentaires de la récolte de 1939.

» Le Gouvernement, pour des raisons d'ordre fiscal,
s’est arrété & unc autre formule de soutien. 11 renonce,
pour ¢n faire bénéficier les planteurs, A une partie de
la recetle supplémentaire des droits de douane sur le
sucre. Cette part correspond aux mesures de protec-
tion dont les planteurs auraient profité si la récolte
des beticraves avait été normale. Les droits de douane
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ten op de ot 15 October 1939 in e voeren suiker, zul-
len van 160 op 100 frank per 100 kilogram vermin-
derd worden.

» Deze invoer tegen verminderde rvechlen geldt
slechls voor de fabrikanten en raffinadeurs van sui-
ker, die zullen verplicht zijn de vermindering der
rechten aan de hectenplanters uit fe keeren,

» De suikerinvoer tegen verlaagd vecht zal slechts
toegelalen worden Lot ¢en totaal van 25,000 ton. Op
dic manier, zal de stcun aan de planters 15 millioen
niet kunnmen te boven gaan.

» De Regeering wenscht er den nadruk op te leg-
gen, dat dic tusschenkomst een uitzonderingsmaat-
regel is. Zij kan nict verklaard worden als een poli-
ll(‘k dic er zou toc strekken de gemeenschap le doen
deelen in de beroepsrisico’s van gelijk welke catego-
rie producenten. »

Tuinbouw. — In geen enkel land, heeft de Regee-
ring zoo bezorgd te kampen om het zware probleem
de hestaansmogelijkheid te verzekceren aan  cen
dichte bevolking op cen kleine oppervlakte. Een
gedeeltelijke oplossing kan bercikt worden, door de
rentabiliteit van de tuinbowwbedrijven. Wij mogen
de produclie van den tuinbouw nog opdrijven, ver-
mits de binnenlandsche markt open staat, daar onze
productie ver beneden het saturaticpeil blijft. Daar-
om- thoeten we op dit gebicd cen andere politick
voeren, dic op dexc cconomische basis berust : Invocer-
verbod, wanneer het prijsnivean op de binnenland-
sche markt niet loonend is. Maar om met voorzich-
tigheid en gegrondheid te kunnen cordeelen over het
loonend of niet loonend zijn van de handelsprijzen,
zou de Regeering moeten beschikken over de vol-
gende twee clementen :

1° De juiste producticprijzen;
2° De officicele prijsnoleering der markien.

Ik berrn|p de
aan verbonden |,
houding 7ou de
. zamelen,
prijzenpolitiek te voeren en deze ook loc te passen op
den handel met vreemde landen. Het zal ons alzoo
mogelijk zijn cen erkenden landbouw-index op te
maken, die zal toelaten den afzet van de landbouw-
en. tuinbouwproducten op den voet te volgen en,
tevens, cen ernstige basis fe bezitten voor de bereke-
ning van billijke pachtpnyen

De regeling van den invoer moct soms op vliugge
wijze geschicden, ten einde overrompeling van de
marklen op zekére tijdstippen te voorkomen; daar-
om valt stellig te betreuren dat de bevoegdheid van
den Minjster van Landbouw zoo beperkl is.

‘Wanneer schikkingen dienen getvoffen oni den
invoer van groenlen te vegelen, moel de Minister van
Landbouw cerst een vcxs]'m overmaken aan de inter-
ministeriecele Commissie \\(:llw dan, op haar beurt,
advies uithrengt voor den Ministerraad.

momll, kheden tol uitvoering hier-
maar cen Centrale dienst van boek-
noodige betrouwbare gegevens ver-

om de Regeering toe lc laten een verkoop- .

vue de réglementer
Ministre de UAgriculture doit d’abord transmelire un

sur les sucres & imporler jusqu'aw 15 ocltobre 1939
seront réduils de 160 & 100 francs par 100 kilogram-
mes. v

» Cette importation au droil réduil n’est admise que
pour les fabricanls ct les raffinevies de sucre, qui
seront tenus de bonifier la réduction des droits aux
planteurs de belteraves.

Les imporlations de sucre au droit réduil ne
seront autorisées qu’d concurrence d’une guantité
totale de 25,000 tonnes. De cette facon, 1’aide accor-
déc aux planteurs ne pourra dépasser 15 millions de
francs. _

Le Gouvernement tienl & souligner qgue cetle
intervention est unc mesure exceptionnelle. On ne
peul Uinterpréter dans le sens d’une polilique ten-
dant d faire parlager par la colleclivité les risques
professionnels de n’importe quelle catégorie de pro-
ducteurs ». "

Horticulture. — Le Gouvernement d’aucun aulre
pays nc doit se soucier plus que le ndtre du probléme
visant & assurer Pexistence d’une populalion parti-
culicrement densc sur un territoire restreint. Une
solution particlle pent 8tre obtenue par angmenta-
tion du rendement des exploitations horticoles. Nous
pouvons cncore développer notre production horti-
cole, puisque notre marché intérieur lui est ouvert,
notre production restant notablement en dessous du
niveau de saturation. C'esl pourquoi nous devons
adopler, dans ce domaine, unc aulre politique, sur
la basc économique suivanie : Défense d'importation
forsque le niveau des prix du marché intérieur n'est
pas rémunérateur. Mais afin de pouvoir apprécier de
fagon prudente ¢t justifice le caraclére rémunérateur
ou non rémunératenr des prix commerciaux, le Gou-
vernement devrail disposer des données suivantes-:

1° Les prix de produciion exacts;
2° La colation officielle des marchés.

Je me rends compte des difficultés d'exécution y
afférentes, mais un Service central de comptabilité
pourrait rassembler les données stires, en vue de per-
mettre au Gouvernement de suivre unc politique des
prix de vente et de Pappliquer ggalement au com-
merce avee les pays étrangers. 1l nous sera ainsi pos-
sible d’établir un index agricole reconnu qui permet-
trait de suivre de prés la marche des affaires agricoles
et horlicoles et de posséder, cn méme temps, une base
séricuse sur Je calcul de fermages équitables.

Il importe pacfois d’arréler rapidement les moda-
lités d'importalion, afin dc prévenir, & certains mo-
menls, le débordement des marchés; c’est pourquoi
il faul certainement regretter que le pouvoir dir Minis-

re de I'Agriculture est tellement limité.

Lonsqull importe de prendre des dispositions en
limportation des légumes, Ic

rapporl & la Commission interministérielle, laquelle

émet d son lour son avis aupreés du Conscil des Minis-

tres.
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“Zoo verliepen, in zake invoervergunningen van
bloemkoolen, meer dan vijf maanden, alvorens de
definilicve beslissing genomen werd.

De zakengang van onzen tuinbouw wordt bein-
vloed door ons handelsverdrag met Nederland.

Men twijfele. geenszins aan onze oprechte belrach-
ting, met onze naburen in vricndschappelijke ver-
standhouding te leven; maar in de zware eccono-
mische omstandigheden, in een tijd van autarcie,
moeten wij de primauleit van cigen volksbelang aan-
vaarden. Nu, het verdrag treft zecr scherp onze tui-
niers, niet alleen door de tocgekende invoerquan-
tums, maai ook door het beheer van de contingenten
met recht van anticipatic en overdrachlt.

Nu onderhandelingen gevoerd worden, verzoeken
wij uitdrukkelijk den heer Minister rekening te hou-
den met de levensbhelangen van onze groentenkwee-
kers die zulken harden strijd voor hun bestaan tc
leveren hebben.

Enkele leden hebben de noodzakelijkheid bespro-
ken onze eigen fruitteelt te verbeteren en doelmatig
{e bescherimen.

De statistieken geven aan dat wij ongeveer de pro-
ductic van 13,000 hectaren boomgaard (appelen en
peren) invoeren. Wij stellen vast dat wij tc weinig
tafelappelen en e veel varieleiten van keukenappel
voortbrengen.

Het Departement en de Openbare besturen moelen
samenwerken om- {ruitkcuringen in te richlen, ten
eiride de voortbrengers in zake sorieering, verpak-
king en standardisatie voor le lichten. In enkele lan-
den verplicht mtn rceds, voor een zclfde varieteit,
de vruchten te schikken in drie klassen volgens hoe-
danigheid, ontwikkeling en zuiverheid.

Willen wij op de wereldmarkt niet verdrongen
worden, dan ruoclen wij ons spoedig aanpassen aan
de nicuwe handelsvereischlen. '

Ook de druiventeelt maakl ongunstige jaren door,
om twee redenen : afnemen van den uilvoer en onvol-
doende bescherming van de binnenlandsche markt.
De produclic overtreft merkelijk onze consumptic;
daarom moet de invoer, welke vroeger 70 millioen
kilogram bedroeg en nu amper nog ecn derde van
deze hoeveclheid, uitgebreid worden, bijzonder naar
Engeland en ook naar Duitschland, door verhooging
van het deviezencontingent.

Maar, ‘binnen onze grenzen, lijdt de verkoop van
druiven zeer zwaar onder de geweldige concurrentie
van ingevoerd fruit.

Daarbij mogen wij ook niet uit het oog verliezen
dat de druivenkweckers, de nieuwe en hergriffelde
serren, tijdens de cerste jaren, voor het winnen van
tomaat, salaad en komkommer gebruiken en 4ij dus
ook belang hebben bij cen degelijke bescherming
van vroege groenten.,

- Voor afgesneden bloemen, zoudenwij ongeveer ook
kunnen herhalen wal hierboven geschreven werd,
maar- voor- groenten, - fruit en bloemen mocten wij

‘C'est ainsi, qu’en matiére d’importation de choux-
fleurs, un délai de cinq mois s’cst écoulé avant de voir
intervenir une décision définitive.

Notre marché horticole est influencé par notre
trailé de commerce avec la Hollande.

Que l'on ne doute pas de notre sincere désir de
vivre sur un picd de bonne entente avee nos voisins;
mais dans lcs circonstances économiques difficiles,
A une ¢époque d’'autarcie, nous devons aceepler la pri-
maulé des intéréts de notre population. Or, nos horti-
culteurs ne sont non seulement fortement alteints
par les conlingents accordés & Vimportation, mais
¢galement par le régime de gestion des contingents,
avec droit d’anticipation et de transfert.

Maintenant que des pourparlers sont en cours, nous
prions particulitrement M. le Ministre de tenir
comple. des intéréts vitaux de nos maraichers, qui onl
A mener une lutte si dure pour Pexistence.

Quelques membres ont fait ¢tat de la nécessité
d’améliorer et de protéger efficacement notre culture
fruitiére.

Il résulle des statistiques que nous importons envi-
ron le produit de 13,000 hectares de vergers (pommes
et poires). Nous conslalons que nous produisons trop
peu de pommes a coutcau ¢t lrop de variélés de
pommes de cuisine.

Le Déparlement ¢l les administralions publiques
doivenl collaborer en vue de I'organisation d’inspec-
lions [ruitieres, afin de renseigner les producteurs en
matic¢re d'assortiment, d’emballage et de standardi-
sation. Dans quelques pays, il est déjd prescrit de
disposer les fruits de méme variélé en trois classes
suivant leur qualité, leur dévcloppement et leur
propreté.

Si nous ne voulons pas ¢tre éliminés du marché
mondial, nous devons nous adapter rapidement aux
nouvelles exigences commerciales.

La viticullure également connait des années diffi-
ciles et ce pour deux molifs : réduction des exporta-
tions ct protection insuffisante du marché iniérieur.
La production dépasse amplement notre consomma-
tion; il faul donc angmenter nos exporlations qui se
chiffraient auparavant & 70 millions et qui atteinl
aujourd’hui i peine le tiers, et cc en particulier vers
I’Angleterre ct aussi vers Allemagne, par la majora-
tion du contingent des devises. '

Mais, dans les limites de nos frontitres méme, la
vente du raisin subil la (rés grave concurrence des
fruits importés. '

11 ne faut pas oublicr non plus que les viliculteurs
emploient, durant les premiéres anuées, les nouvelles
serres el les serres nouvellement greffées, & la culiure
des tomates, de la salade et des concombres et qu’une
prolection adéquale des primeurs les intéresse done
de ce chef.

Nous pouvons & peu prés appliquer ce que nous
venons-de dire plus haut, aux fleurs coupées. Tant
pour les légumes que pour les fruits et les fleurs,
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onze handelsorganisalie verbeteren, door het inrich-
ten van veilingen in de voornaamste centra; zulks
leverl doorgaans zeer gunstige resultaten op voor de
producenten cn de afnemers.

De Commissic heeft nict enkel de maatregelen
onderzocht om onze land- en tuinbomwvoortbrengst
rentabel te maken, maar ook de mogelijke verminde-
ring van productieprijzen besproken.

fvenals in de nijverheid, moeten wij streven naar
vermindering van de productickosten.

Daarom is het nuttig nogmaals de uitgaven van
den pachier te ontleden. Volgens zekere studies, kan
men ze aldus samenvatien voor een gewonen land-
bouwer :

Pachten . . . . . . 21 t. h
Loonen. . . . . . . 31 t. h.
Meststoffen . . . . . 9 i h.
Veevoeders . .19 toh
Plantsoen en zaden . 1.50 ¢ h.
Materieel 4.75 t. h.
Belastingen . . . . . 675t h.
Algemeene onkosten . . 7 {. h,

Het inkuilen van groenvoeders kan onfegenspre-

kelijk de algemeenc kosten van het veebedrijf gun-

stig beinvloeden, en wij hetreuren dat het aanleggen
van silo’s niet sneller toeneemt op onze boerderijen.

Nogmaals wil ik den wensch uitdrukken de studie
van het voederranisoen te sleunen, want de merk-
waardige uitslagen van zckere proclstations lalen toc
le besluiten dat onze landbouwers nog hesparingen
kunnen verwezenlijken door een redematige voeding.

De productieprijzen kunnen ook verlaagd worden
door een grondpolitiek, door alle maatregelen te
treffen, welke van aard zijn om het productievermo-
gen van den grond te verhoogen. Het is voldoende
bekend dat de landbouw groote verliezen ondergaat
ten gevolge van slechte afwatering. Enkele jaren
geleden, werd reeds aangevangen met de bespreking
van cen wetsontwerp op de niet bevaarbare water-
loopen. Het huidig regime geeft geen voldoening :
daarom zou de Regeering cen wetsontwerp kunnen
indienen om wateralvoer en drooglegging van land-
howwgronden te bevorderen. Wanl gedraineerde
akkers verhoogen de opbrengst mel 25 4 30 L.h., en
zulks beteckent dan cen merkelijke verlaging van
den productieprijs.

Ook hecft cen lid gewezen op het voordeel van de
ruilverkaveling.

Wij mogen aannemen dal de aankoop van veevoe-
ders en meststoffen ongeveer 80 1. h. van de uitgaven
bedraagl.

Een lid laat opmerken dat de Koninklijke
(lommissaris, in zijn verslag over de maatregelen
welke dienen getroffen om de contrdle te verzekeren

nous avons a metire notre organisation commerciale
au point, en organisant des venles aux enchéres dans
les principaux cenlrcs, ce qui généralement donne
des résultats précieux pour les producteurs et les
acheteurs.

La Commission a non seulement examiné les
mesures & prendre pour rendre notre production agri-
cole et horticole rentable, elle s’est également arrétée
& Ja réduction des priz & la production.

Comme dans l'indusirie, nous devons lendre a la
réduction des prix de revient.

Il ne sera donc pas sans utilité d’analyser ici &
nouveau les dépenses du fermier. Certaines études
donnent les chiffres suivanls pour un agriculteur
ordinaire :

Fermages . . . . . . . 21 %
Salaires . . . . . . . 31 %
Engrais . . . . . . . 9 %
Fourrages . . . . . . . 19 %
Plants et semences 1.50 %
Matériel 4.75 %,
Tmpdts . . . 875 %
Frais généraux . . . . . 7 %

L'ensilage des fourrages wveris est incontestable-
ment de nature & influencer favorablement les frais
généraux de l'exploitation du bétail, et nous regret-
tons que nos fermiers mettent si peu de hite & instal-
ler des silos.

Et jexprime A nouveau le désir de voir encou-
rager 1'étude du rationnement des fourrages,
car les résultats remarquables de certaines stations
d’essai permcetlenl de conclure que nos agriculteurs
peuvent encore réaliser des éconormies par une ali-
mentation rationelle.

On peut également. arriver & une réduction des
prix & la production, grice & une politique fonciére,
en prenant toutes mesures de nature & augraenter la
produclivité du sol. Tout le monde reconnait que
Pétat humide de nos tercains fail subir 4 Pagriculture
des pertes sensibles. 11 y a quelques années, on a enla-
mé la discussion d’un projet de loi sur les cours d’eau
non navigables. Le régime actuel ne donne pas satis-
faction. Est-ce que le Gouvernement ne pourrait pas
déposer un projet de loi pour développer I'écoule-
ment des eanx et l'assechement des ferrains agri-
coles P Car le drainage des champs augmente leur
production dans des proportions de 25 a 80 %, ce qui
signific une réduction notable du prix de revient.

Un membre a également signalé les avantages du
remembrement des terres.

Nous pouvons admettre que Pachat de fourrages ct
d'engrais se chiffre & environ 80 % des dépenses.

Un membre fait observer que le Commissaire royal,
dans son rapport sur les mesures qu’il conviendrait de
prendre pour assurer un contrdle de la fabrication et
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op den aanmaak van ¢n den handel in oorlogsmate-
ricel, ammunilic en oorlogslutg, voorstell toczicht uit
te ocfenen op den kostprijs en op de winsien van
deze ondernemingen en vraagl of de Regeering ook
niet eenzellde controle zou uiloefenen op de trusten
en cartels van scheikundige meststoffen en zulks in
het belang van den landbouw.

De Commissie drukt verder haar teleurstelling uit
over het feil dat de Regeering haar standpunt en
haar opvattingen, in zake het pachivraagstuk, nog
nict heeft laten kennen, en beklaagt er zich ovey dat,
niettegenstaande den wensch herhaaldelijk uviige-
drukt om spoedig over te gaan ot de hehandeling
van dit belangrijk vraagstuk, het Bureau van de
Kamer hieraan geen gevolg heeft gegeven.

De Commissie, cenparig, herhaalt dezen wensch
en dringt aan tot spocdige bespreking.

Enkele leden zijn de meening toegedaan dat, in
‘t belang van goedkoopere productie, de pachten van
langen lermijn moelen worden ingevoerd.

Immers, zoo verklaart cen achtbaar lid, indien de
huurders de zekerheid hebben hun land en weiden
voor talrijke jaren in gebruik te houden, zullen ze
niet aarzelen een belere inrichting van hun bedvrijf,
de noodige grondverbeleringen tot verhooging van
de voortbrengst te bekostigen, vermits zij zelf het
voordeel hiervan zullen genieten. Nu de landbou-
wers ook de lasien en voordeelen van de sociale wel-
geving genieten, mocet hun socieal statuut onver-
wijld uilgewerki worden, door de stabiliteit van hetl
hedrijfsgebruik te verzekeren, voor zooverre zulks
nict indruisehl tegen de rechimatige belangen van de
cigenaars.

Evenals de betrekkingen van patroons en arbei-
ders, moeten ook de verhoudingen tusschen eige-
naars en huurders geregeld worden door weder-
zijdsch begrijpen, met het oog op den economischen
vooruitgang cn de sociale hevrediging.

De productiekosten worden ook nadeelig beinvioed
door bedrijfsverliezen. Geen periode in onze land-
houwgeschiedenis is zoo zwaar aan verliezen geweest
als deze der laatste joren, ten gevolge van de zickten
en de natuurrampen over het gansche land. Een lid
der Commissie dringtl aan opdat de verliezen onder-
gaan, gedurende de derde maand, ten gevolge van
mond- en klauwzeer, ook zouden vergoed worden.
Vermits, zegt het achibaar lid, bijzonder de rasdieren
van aanzienlijke waarde werden behouden zoolang
er nog eenigszins hoop op genezing bestond en wer-
den verkocht na de tweede maand der aangifie.

Enkele landbouwers die wel ingelicht waren over
het ministericel  besluit, hebbhen hun voorzorgen
genomen en geniclten de vergoeding voor de laat-
tijdige verliezen, maar anderen die niet op de hoogte
warep gebrachl van deze voorschriften en de eige-
naars wier veestapel in 1937 getroffen werd, kunnen
geenszins in aanmerking komen. Daarom vraagt het
lid, uvit geest van rechivaardigheid, de verliezen voor-

du commerce des matériels, munitions et engins de
guerre, propose de contrbler le prix de revient et les
bénéfices de ces entreprises et demande si le Gouver-
nement n’exercerait pas, de méme, le contrdle des
trusts et cartels de produits chimiques, et ce dans
Vintérét de 'agriculture,

La Commission exprima en outre, sa déception de
ce que le Gouvernement n’a pas encore fait connaftre
son pomt de vue, ses conceptions dans le probléme
du bail 4 ferme et se plaint de ce que, malgré le désir
souvent manifesté de voir procéder rapidement a la
discussion de cette question importante, ancune suite
n'y a été donnée par le Bureau de la Chambre.

La Commission réittre unanimement ce voeu et
insiste en vuc d’'une discussion urgente.

Quclques membres sont d’avis que Imstauratlor;
de baux & ferme de longue durée est nécessaire dans
Pintérét d’une production a meilleur marché.

En effet, déclara un honorable membre, si les pre-
neurs de bail ont la cerfitude de pouvoir conserver
P'usage de leur champ et de leurs prairies pendant de
nombreuses années, ils n’hésiteront pas & [inancer
I'amélioration de leur exploitation, ainsi que l'amé-
lioration nécessuire du sol en vue de Paccroissement
de Ia production, puisqw’ils en récolteront eux-mémes
les avanlages. Mainienant que les agriculteurs por-
tent également les charges et bénéficient aussi des
avantages de la législation sociale, il convient de met-
tre au point, sans retard, leur statut social en assu-
rant la sécurité et l'utilisation de leur cexploitation,
pour autant que celle-ci ne va pas & I'encontre des
Iégitimes intéréts des propriétaires.

De méme que les relations entre palrons et travail-
leurs, les rapports entre propriétaircs et locataires
doivent &lre régis par une compréhension réciproque
en vue du progrds ¢economique et de l'apaisement
social.

Les frais de production subissent le contrecoup des
perles d'exploitation. Aucune période de notre his-
toire agricole n'a vu tant de pertes que ces dernicres
années, i la suite d’épizooties et de calamités dans l¢
pays entier. Un membre de la Commission insiste
pour que les pertes subies pendant le troisi¢éme mois,
A cause de la stomatite aphteuse, soient indemnisées
également. L'honorable membre ajoute que les ani-
maux de race et de grande valeur ont été conservés
aussi longtemps qu’il y avait quelque espoir de gué-
rison et ne furent vendus qu'a partir du deuxiéme
mois de la déclaration.

Certains agriculteurs, étant au courant de l'arrété
ministériel, ont pris leurs précautions et se sont vu
octroyer l'indemnité du chef de pertes tardives, 1an-
dis que d’autres qui n’avaient pas ét€ mis au courant
dc ces prescriptions, de méme que les propriétaires
dont le cheptel avait été atteint en 1937, n’entrent
pas en ligne de corapte. C'est la raison pour laguelle
le méme membre demande que, dans un esprit de
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gckomen in de derde maand na de aangifie te vergoe-
den en hiervoor de noodige hredicten op de begroo-
ting in te schrijven.

Ook wordt de veestapel ondermijnd door besmelle-
lifke ziekten welke onberekenbare verliezen verovor-
raken,

Daarom meent cen lid dat het noodig is den dienst
van yeeteeltconsulenten te vervangen door een uit-
gebreiden veeartsenijkundigen dienst, ten cinde de
bestrijding der besmeltelijke zickten doelmalig te
leiden.

Ook voegt het achibaar lid hier wan toe : « Het zal
weldra noodlg blijken de Staatsluboratoria beler in
te richien ».

Ten einde de bedreiging van onzen aardappeloogst
afdoend te keer te gaan, dicuen alle velden die verle-
den jaar door den Coloradokever aangelast werden,
onmiddellijk besprocid en onder bijzondere bewa-
king gesteld, wanl ze vreezen dal zekere gemeente-
besturen niet voldoende waakzuam zullen zijn en
laattijdig optreden.

Andere oorzaken en gevolgen van schade werden
onderzocht en breedvoerig besproken, namelijk de
schade door naluurrampen, zooals overstroomingen,
vorst.

De Commissie beveelt de oprichling van cen Nood-
fonds aan, begrijpt zeer goed de moeilijkheden om de
noodige inkomsten te bereiken en verzoekt de Regee-
ring dit vraagstuk ter studie te leggen.

De schade door konijnen berokkend ncemt een
crnslige uilbreiding, volgens de verklaring van enkele
leden. Zeker, de klachten rijzen talrijker op en het
stelsel van schadevergoeding heeft, in bepaalde geval-
len, puttige resultaten opgeleverd, maar vele land-
bouwers ondergaan al morrend deze schade, zonder
vergoeding le durven vragen. omdal de jachtheer
hun grondeigesnaar is of soms een vriend van hem. De
konijnen dicncn als schadelijke dicren beschouwd
en de Commissie vraagl aan dc Regecring zonder
dralen cen ontwerp van wel in te dienen om de
kom‘jncnpha" afdoende te bestrijden.

Het verleenen van- landboumkrediet werd vok gron-
.dig ontlerzocht. Bijzonder in tijden van economische
drukking, van-legenspoed en rampen, moet men de
oppassentle landbouwers te hiolp komen en van den
ondergang redden. Anderzijds, moeten wij vasistellen
dat talrijke landbouwerszonen geen hoerderij kun-
nen overnemen, hij gebrek aan goedkoop krediet. Tk
hedoel voomamelijk bedrijfskredief, muaar schrijf
el opzel qoedhoop wanl anders zal de ontleencr
-niet bij .machic zijn, door de ophrengst van zijn
Eedrijf, de financiecle lasten te dragen.

0ok -moel het Jandbouwkrediel duurzaam, slabiel
zijn. De landbouw loopt-heel wal meer risico’s

dan
de m;uthrl daarbij, deze leefl

van organische

justice, les perles survenues pendant’le troisiéme
mois aprés la déclaration, soient indemnisées et que
les crédits soient inscrils au budget a cette fin.

Le cheptel est également miné par des épizooties
causant des pertes incalculables.

Cest pourquoi, un membre est d'avis, qu'il y a
lieu de remplacer ¢ service des conseillers de zoo-
technie par un service de vélérinaires afin de com-

! ballre efficacement les épizoolies.

quil y aura
les laboratoires de

Bt I'honorable membre d'y ajouter,
bientdl licu de micux organiser
IEtat.

Afin d'éearter efficacement les dangers qui posent
sur notre cullure de la pomme de terre, il faudra
arroser  immédiatement el surveiller spécialement
les champs qui, l'annéc dernitre, furent alieints
du doryphore, car il faut craindre que certaines
acdministrations communales ne fassent point preuve
de la vigilance requise el n'interviennent que tardi-
vement.

D'aulres causes el effels de dégidls, tels ceux résul-
lant de calamités comme les inondations, la gelée,
firent I'objet d'une discussion approfondie.

La Commission préconise la création d'un Fonds
de secours, est consciente des difficultés quiil ¥ a
pour acquérir les fonds nécessaires, el demande au
Gouvernement de soumettre le probléeme & un exa-
men.

Aux dires de certains membres, les déydts causés
par les lapins, prennent des proportions inquiétan-
tes. Quoique les plaintes se fassent plus nombreuses
¢l que le systtme de dédommagement ait, dans
cerlains cas particuliers, donné des résullats satis-
faisants, nombreux sont encore les agriculleurs qui
subissent ce préjudice sans oser demander une
réparation, parce que e propriétaire de la chasse
est aussi celui de leurs lerres ou parfois un de
s¢x amis. Les lapins sont & cousidérer comine ani-
maux nuisibles, et la Comumission demande au Gou-
vernement de ne pas larder & déposer un projet de
loi pour combattre efficacement linfestation des
lapins.

L'octroi du erédit agricole a également fait lob]et
d’un examen approfondi. G'est surtout en période
de dépression ¢conomique, en cas de revers ot do
calamités, qu'il convient de venir en aide aux agricul-
teurs soigneux et de les sauver de la ruine. D'autre
part, nous devons constater que noibre de fils d’agri-
culteurs ne peuvent acquérir une ferme a défaut de
crédil & bon marché. Je vise, en ordre principal, le
crédit professionnel, mais jéeris & dessein @ & bon
marché, sinon 'emprunteur ne serait pas en état de

csupporter les charges financitres aw moyen du pro-

duit de son (,\plmtalmn

Le erédit agricole doit, en outre, étre durablc el
stable. L'agriculture ¢éprouve bico plus de risques
que Vindustrie; en vutre, la premiere vit de la pro-
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voorthbrengsl, van groei en omzetling, welke veel
trager werkt dan de mechanische productie en, in
geen geval, kan hespoedigd of op sneller tempo
gebracht worden. De oogst heeft zijn tijd noodig om
te rijpen.

Daarom mag de landbouwer dic, len gevolge van
tegenslag, noklcn schade, tijdelijk met verlies werkt
enin gcldmoclh,)khe:d gcnnkt, nict verplicht worden
het kredict onmiddellijk terug te betalen.

Indien het landbounwkrediet niet die twee hoofd-
voorwaarden vervult : goedkoop en stabiel, zal het
dreigen als een zwaard van Damocles hoven het hoofd
van den ontleener.

Vervull het wel deze voorwaarden, dan zal het
landbouwkrediet merkelijk bijdragen tot den econo-
mischen voornitgang van de landbouwnijverheid en
niet minder tot de verheffing, tot het zelfstandig wor-
den van onze bhoeren.

Ook werd gewezen op de mnoodzakelijkheid het.
landbouwonderwijs meer uit te breiden en het
bestuur er van opnieuw aan het Departement van
Landbouw te hechten.

De kritiek van het Regeeringsheleid in zake land-
hovwonderwijs kan aldus worden samengevat :

1° Beperking van hel aantal leergangen in het
naschoolsch landbouwonderwijs;

2° Afschaffing van de toelage voor

werkings-
kosten in de landbouwhuishoudscholen;

3° Laattijdige uitbetaling der toelagen;

+4° De vergoedingen gebracht op 80 frank door een
besluit met terugwerkende kracht;

5> Nog ecn besparing van 15 t. h. ingevoerd op de
loelagen van het Jager naschoolsch landbouwonder-
wijs.

Ik meen dat deze klachlen gegrond zijn en, naar-
mate de economische strijd scherper wordt, moeten
wij meer belang stellen in het technisch onderwijs,
wij moeten de welenschap veel meer ten dienste
houden van onze land- en. tuinbouwers, wat betreflt
grondonderzock, bemesting en voedingsleer, bestrij-
dmn van z1ekten Daarom hegaat de Rerreermo een
{ out door hiet-land- en tumbmm onderwns e verwaar-
loozen — fout die wij weleens duur zullen hekoopen
— en dringen wij san bij den Minister van Land-
houw om de vakopleiding van onze jonge land- en
luinbouwers ter harle ic nemen.

Verder heeft de Comimissie het zeer ingewikkeld
vraagsluk onderzochl van het merkelijk verschil be-
staande tusschen de prijzen aan den voorlbrenger
hetaald en de kleinhandelsprijzen.

De hooge detailprijzen verminderen onmiddellijk-

het verbruik; "daarom moet,
producent, het
rocht worden.

in 't belang van den

distributieprobleem grondig onder--

duclion organique, des produits’ de la végélation,
dont les effets sont bien plus lents que ce qui peut
étre obtenn par la preduction mécaniqgue, et ne peut,
dans aucun cas, &tre activée ni accélérée, Il faut, 4 Ja
récolte, le temps de morir.

C'est pourquoi Pagriculteur qui. par svite de
revers, maladies, dommages, travaille temporaire-
ment i perte el éprouve des difficullés financitres,
ne peut étre obligé au remboursement immédiat du
crédit lui consenti.

Si le crédit agricole ne remplit pas les conditions
essentielles de hon marché et de stabilité, il consli-
tuera, telle que 1'épée de Damocles, une menace an-
dessus de la téte de 'emprunteur.

S'il remplil bien cetie condition, le erédit agricole
contribuera considérablement au progrés économi-
que de Uindustrie agricole et non dans une moindre
mesure au relévement et a Paffranchissement de nos
fermiers.

En outre, on souligna la nécessité de développer
I'enseignement agricole el de rattacher administra-
tion de cet enscignement au Département de I'Agri-
culture.

Les critiques concernant la politique gouverne-
mentale en matiere d'enseignement agricole peuvent
s¢ résumer comme snil -

1° Réduction du nombre
ment agricole postscolaire;

de cours dans Yenseigne-

2° Suppression du subside pour frais de travaux
dans les écoles ménagéres agricoles;

3° Liquidation tardive des subsides;

4° Fixation des indernnités
arrété a effet réiroactif;

30 francs par un

5° Nouvelle réduction de 15 % sur les subsides pour
Fenscignemenl agricole primairc ct postscolaire.

A mon avis, ces plaintes sont fondées et au fur ef
i mesure gue la Jutte économique s'accentue, nous
devons nous intéresser davantage & lenseignement
technique. La science doil &élre beaucoup plus mise
au service de nos agriculteurs el horticulteurs cn ce
qui concerne 1(-\'\men du sol, les cngrais, I'alimen-
tation, la lutte contre les maladies. Le Gouverne-
ment a donc tort de négliger I'enseignement agricole
ct horticole. On pourrait s'en vepentir plus tard.
Aussi insistons-nous auprés du Ministre de I'Agri-
culture, pour qu’il prenne i coeur Péducation profes-
sionnelle de nos jeunes agriculteurs et horticulteurs.

La Commission s’est ()C(‘upcc en outre, du pro-
bltme trés complexe rvelatif & Pécart considérable
existant entre les prix payvés aux producteurs et ceux
du commerce de détail.

Des prix de détail élevés ont immédiaternent pour
effet une réduction de la consommation. Cest pour-
quoi il convient, dans U'intérét du producteur, d’exa-
miner de fagcon approfondie le probléme de la dis-
tribution.
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Hel past miet bij deze begrooting dit vraagstuk
verder te bespreken, maar geen enkel land telt zoo-
veel kleinhandelaars als Belgié, 't zij 26 op 1,000
inwoners, en Frandrijk slechts 6, Het groot verschil
tusschen hoeve- en winkelprijzen wijst ook op_een
gebrekkige handelsorganisatie. Daar liggen te veel
schakels in de keten die leidt van den producent tot
den verbruiker.

De amendementen voorgesteld bij de Begrooting
van het Ministerie van Landbouw luiden als volgt :

Art. 52. — Den voorgestelden tekst schrappen en
vervangen door het volgende :

Eerste krediet voor het bestudeeren en tot stand
brengen van eene Nationale Mulualiteitskas tot ver-
goeding van de verliezen door landbouwrampen
veroorzaakt.

Het bedrag der subsidién wijzigen als volgt :
bracht op 950,000 in plaats van 1,000,000.

Dit amendement wordt verworpen met 10 stemmen
tegen 4.

oe-
gc

Krediet van 50,000 [rank voor het bestudeeren en
het tot stand brengen van ecn Nationale Mutualiteits-
kas tot vergoeding van de verliezen door landbouw-
ramp veroorzaakt.

Amendement verworpen met 10 stemmen teaen 3
en 1 onthouding.

Tk heb getracht de breedvoerige bespreking van
de begrooting zoo gelrouw mogelijk weer te geven,
maar ik wil hulde brengen aan de leden van deze
Commissie, die, zonder vooringenomenheid, boven
allen partijgeest, deze begrooting met grondige
bevoegdheid hesproken hebben, alleen hezield door
eenzelfde docl : onzen landbouw te dienen.

Ik meen dat een nauwere samenwerking van Minis-
ier en Commissie in de toekomst geboden is, ten einde
de oplossing van hangende vraagstukken te bespoe-
digen.

.

L
- De Commissie heeft de begrooting aanvaard met
11 slemmen tegen 4 en verzoekt de Kamer, deze
ongewijzigd te willen stemmen.

De Verslaggever,
J. VAN DEN EYNDE.

De Voorzitler,
pe KERCHOVE »'EXAERDE.

J. VAN DEN EYNDE.

Il ne convient pas de s'étendre davantage sur ce
probléme, & Foccasion de l'examen de ce budget.
Il s’avere cependant qu’il n’existe dans aucun pays
autant de détaillants qu'en Belgique, soit 26 par
1,000 habitants, alors qu'il 0’y en a que 6 en France.
Le grand écart entre les prix de ferme et ceux- de
détail indique également une organisation com-
merciale défectueuse. La il existe trop de chainons
dans la chaine conduisant du -productenr au con-
sommateur.

Les amendemenls suivants ont été présentés au
Budget du Ministére de 1’Agriculture :

Art. 52. — Supprimer le texte actuel et le rempla-
cer par le texte suivant :

Premicr crédit pour I'étude et la création d'une
Caisse mutuelle nationale d’indemnisation des pertes
causées par les calamités agricoles.

~ Modifier comme suit le taux des subsides : porter &
950,000 air lieu de 1,000,000

Cet amendement a été rejeté par 10 voix conire 4.

Crédit de 50, 000 francs pour I'étude et la création
d’une Caisse mutuelle nationale d’indemnisation des
pertes causées par les calamités agricoles.

Amendement rejeté par 10 voix contre 3 et 1 absten-
tion.

J'ai essay¢ de reproduire, aussi fidtlement que pos-
sible, la discussion éténdue consacrée i I'examen du
budget; je veux rendre ici hommage aux membres
de la Commission qui, sans idée précongue, abstrac-
tion faite detout esprit partisan, oni examiné avec
une entiere compétence le budget en question,  se
laissant guider par un méme but : servir I'intérét de
r agrlculture

Je suis d’avis qu'une collaboration plus étroile
entre le Ministre et la Commission se recommande
dans l'avenir, afin d’activer la solution des pro-
blémes en suspens. '

- ***

La Gommission a admis le budget par 11 voix con-

tre 7-et elle invile la Chambre a T'adopter tel quel.

Le Rapporteur, Le Président,

pe KERCHOVE p’EXAERDE.
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BILAGE. ANNEXE.
VRAAG Nr 1, QUESTION Ne 1.

Welk is het bedrag der vcxgunmnvstaxe voor
tarwe?

Totaal der opbrengstcn per jaar?

Hoe werd het fonds verdeeld ?

ANTWOORD.

De vergunningstaxe voor tarwe bedroeg per 100 kg.
10 frank van af 21 Juli 1938, 20 frank van af 18 Sep-
tember 1938 en, ¢indelijk, krachtens het koninklijk
besluit van 26 December 1938, 22 frank.

Op 3 Juni 1939 bedroegen de geinde vergunnings-
taxen op tarwe [r. 136, 072 697 95. Na aftrek van
terugbetalingen voor reéxportatie en niet verschul-
digde sommen, én rekening gehouden met de bij
het koninklijk besluit van 26 December 1938 vastge-
stelde bijtaxe van 2 frank, kunnen de geinde taxe
einde Juli 1939 op ongeveer 144,000,000 frank ge-
raamd worden.

Hel fonds werd tot hiertoe nog niet verdeeld, maar
de noodige schikkingen worden getroffen opdat de
uvitbetaling der premién zoo gauw mogelijk zou kun-
nen geschieden.

VRAAG Nr 2.

Welke zijn, sedert het in werking treden van het
Nationaal Instituat voor Landbouwkrediet :

1. Het aantal toegestane Iéeningen;
2. Het totaal der uitgeleende sommen;
3. De gemiddelde belangreikheid van dic lee-
ningen?
ANTWOORD.

1. Het aantal leeningen, door het Nationaal Insti-
tuut voor Landbouwkledlet onderzocht, bedroeg op
30 April j.1. 1,167, waarvan 546 zx;n goedtrekeuld
98 kredietaanvrdgen waren nog in onderzoek, de

andere zijn of afgewezen of zonder gevolg gebleven.

2. Het lotaal der.verbintenissen van het [nstituut
op 30 April is verdeeld als volgt :

1. Verwezenlijkte leeningen . fr.
2. Te verwezenlijken leeningen.
3. Kredietopeningen .

11,735,667.45
2,016,723.42
1,919,377.90

Fr. 15,671,658.77

3. Het gemiddeld bedrag der verwezenlijkte lee-
ningen is 28,783 frank.

VRAAG Nr 3,

Welke landbouwpolitiek wordt door de Regeering -

gevolgd in het raam van de politiek van bevoorra-
ding?

Quel est le montant des licences de blés?

Montant des produits par année?
Comment s'est fait 1a répartition du fonds?

REPONSE.

La taxe de licence par 100 kg. de blés était de
10 francs & partir du 21 juillet 1938, de 20 francs 2
partir du 18 septembre 1938 et, finalement, de
22 francs en vertu de l'arrété royal du 26 décem-
bre 1938.

Au 3 juin 1939, le montant total des taxes de licen-
ces percues sur les blés s'élevait A fr. 136,072,697 95.
Sous déduction des remboursements pour reexporta-
tion el pour indds et comple tenu du supplément de
taxe de 2 francs établi par I'arrété royal du 26 décem-
bre 1938, Vimport du fonds i fin juillet 1939 est
estimé devoir atteindre 144,000,000 de francs.

Jusqu’a présent, le fonds n’a pas encore été réparti,
mais toules mesures utiles ont été prises afin que le
paiement des primes puisse se faire le plus tdt pos-
sible.

QUESTION No 2.

Depuis la mise en activité de 1'Office du Crédit
Agricole :

1. Le nombre de préts consentis;

2. Le total des sommes préiées;
3. L'importance moyenne de ces préts?

REPONSE.

1. Le nombre de préts examinés par I'Institut Natio-
nal de Crédit Agricole s'élevait, au 30 avril dernier,
1,167 dont 546 ont été approuvés, 98 demandes de
credlt étaient & I'examen, les autres ont été ou bien
rejetées, ou bien sont restées sans suite.

2. Le total des engagements de I'Institut au 30 avril
s'élablit comme suit :

1. Préys réalisés . . . . . fr.
2. Préts & réaliser .
3. Ouvertiure de crédits .

11,735,557.45
2,016,723.42
1,919,377.90

Fr. 15,671,6568.77
3. L'importance moyenne des préts réalisés est de

98,783 francs,
QUESTION Ne 3

Quelle est la politique agricole du Gouvernement
dans le cadre de la politique de ravitaillement?
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ANTWOORD.

Bij toepassing van het koninklijk besluit van

24 Maart 1939 houdende oprichting van de mobilisa- |
ticdiensten bij de departementen van Economische

Zaken en Middenstand, van Landbouw
landsche Zaken en Yolksgezondheid,

, yan Binnen-

van Arbeid en |

Sociale Yoorzorg, is de Dienst der mvll.ullu:l ing voor |
de burgers gesteld onder de leiding van' den Minister |

van hconomlsclm Zaken, die de \\elk/.mmhczd der
verschillende seclies regelt.

Het Deparlement van Landbouw is bij den Dienst
der ravitailleering voor de burgers \clleocm\ooldlﬂd
door Iwee .nmblcn.non waarvan één is loorrevoevd
bij den directeur van den Dicnst.

In hel kader van de ravitailleeringspolitick werkt
liet Departement van Landbouw mede om dé maal-
regelen te treffen. welke op dat gebied de veiligheid
van het land hebben fe verzekeren.

Het waakt er op dat de schikkingen voor de ravi-
tailleering der burgerlijke bevolking niet nadeclig
#ijn voor de landbouwbelangen maar zooveel moge-
lijk strooken mel de ldn(ll)om\pohlwk (lm Regee-
ring.

Aldus is mijn Departement werkdadig opgetreden
bij het treffen van de maatregelen voor de bevoorra-

ding van het land; namelijk in larwe, vleesch, mar-
earine, meslstoffen, geneesmiddelen voor de veeart- !

senijkunde, enz.

VRAAG Nr 4

4> Welk is de beslernming

van hel krediel van |

17,000 frank vonrzien voor de Suikercommissi€ bij

artike] 18, bladzijde 18, van de Begrooling?

ANTWOORD.

De som van 17,000 {rank ingeschreven onder arti-
kel 18, blazijde 18, van de Begrooting van Landbouw
voor het diensijaar 1939 moet dienen om de even-
tueele reis- en verblijfkosien der leden van de Suiker-
commissie de dekken. '

VRAAG Nr 5

gam s s ey

5° Welke politick wordt door de Regeering gevolgd |

wal de pacht betreft?

ANTWOORD.

De Regeering heefl cen onlwerp van wet op de:

pacht \nmhu’md Dil ontwerp werd aan den Raad
voor Wetgeving onderworpen. Deze Raad heefi er
een rrmn(llgv Audic van gemaakl en heeft zoocven
zijn verslag aan de Bwu,nng medegedeeld. Eerlang
zal een hmhssmfg genomen worden nopens den toksl
die tot grondslag van bespreking voor het Parlement
za] dienen.

B

REPONSE.

cx raae

En application de I'aFrere royal du 24 mars 1939,
portant constitution des services de mobilisation aux
départements des A Haffes-éeoromiques el des Classes
moycennes, de, 1': \uucullum, de llmeuem et de la
Santé pubhqnc div “Pravail® el de la Prévoyance
sociale, le Service de rayilaillement civil est placv
sous la divection du \lllllslkb des, Affaires LLOIIOII]IquLS
qui coordonne Vaclivild des différentes sections.

Le Département de P'Agriculturc est représenté au
sein u Bervice dé'b wmlllcment tivil pardeux fone-
tionnaires; I'un d’cux’est adjoint au directeur de ce
Serviee!® '

Dans le cadre de la-politique dé ravitaillement, le
Dcpartcmenl de PAgriculture collabore & I'élabora-
tion dcs mcsmm deslmvm a'ugsurer on cette matiere
la sccuntv (lu puc .

I vcxlle A ce que Tes mestires pxecomsccs pour le
ravilaillement de la population. civile ne portent pas
pnéjuchce aux inféréts '\oucoleq et propose des me-
sures qui caden]. avee la politigite agricole du” Gou-
vernement.

C'est ainsi. que mon Département . est intervenu
activement dans-la mise au point des m(,SLues lendant
{ assurer ldppxuymonncmcnl du pays nolamment
en fromenls, en viandes, en margarines, en cngrais,
en médicaments pour la médecine vétérinaive, cte.

QUESTION' N 4

4° Quelle est la destinalion du crédit de 17,000
francs prévu pour la Commiission du Sucre, article 18,
page 18, du Budgel?.

REPONSE..

- La somme de 17,000 francs inscrite, a larticle 18,
page 18, du Bu(]frct de lAgucu]tux_"ponu l'exercice
1939 dmt servir & convriy I¢s frais éventuels de voyage
et de séjour des membres de la Coraimission div “SHicre.

QUESTION No 5.

5° Quelle est la politigue du Gouvernement-en ma-

titre-de bail 4 ferme

REFPONSE.

“ Le Gouvernement a préparé un projet de loi sur le
bail & fefme. Ce 'projet aCléiséumis -au-Conseil de
législation. Celui-ci en a fail une: étidé jrés appro-
fondic el vient de communiquer son rapporl au Gou-
vernemenl. Une dégigion, sera, pr ise incessamment
au sujet du lexte qm Leiita-de base de discussion

-devani. le Parlement.
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VRAAG N 6.

Welke politick wordt door de Regeering gevolgd
op het stuk van monopolies dic bijzonder den land-
bouw aanbelangen, inzonderheid :

Monopolie voor den verkoop van mesistoffen;

Monopolic voor den aankoop van suiker?

ANTWOORD.

Een der voornaamste bekommernissen der Regee-
ring op landbouwgebied, is de vermindering der
productiekosten. Onder de voornaamsice elementen
van de productiekosten dicnen de meststoffen ver-
meld. De Regeering stell er belang in dat de land-
bouwers de meststoffen, die onontheerlijk zijn voor
de vruchtbhaarheid van den grond, niel moelen aan-
koopen aan te hooge prijzen.

In dien geest heeft zij achtereenvolgens de Com-
missie voor Landhouworienteering en den heer Yer-
nanx gelast een onderzock in te stellen omlireni den
prijs der stikstofmesien en vooral van het ammo-
niaksulfaat. De uitslagen van dit onderzoek hebben
het voorwerp uilgemaakt van verscheidene verkla-
ringen vanwege de Regeering en namelijk tijdens de
zitting van 20 December 1938 der Kamers van VYolks-
vertegenwoordigers.

De Regeering houdt tevens rckening met de recht-
malige belangen der landbouwers, op het gebied der
meststoffen, tijdens de handelsbesprekingen met
andere landen.

Wat de suiker betreft, bestaat er geen waarachtig
monopolie voor den aankoop van suiker, gezien de
voortbrengers van kristalsuiker, en deze van geraffi-
neerde suiker gelijktijdig op de markt aanwezig zijn.

QUESTION Ne 6.

Quelle est la politique du Gouvernement en ma-
titcre de monopoles des produits qui inléressent
I'agriculiure entre aulres :

Monopol de vente des engrais;

Monopol d’achat de sncre?

REPONSE.

Une des préoccupations essentielles du Gouverne-
ment en matiére agricole est la réduction des frais de
production. Parmi les principaux éléments des frais
de production de Pagriculture figurent les cngrais.

Le Gouvernement s'intéresse donc & ce que les cul-
tivatcurs puissent se procurer les engrais indispensa-
bles a la production du sol & des conditions normales.

C'est done dans cel espril qu’il a chargé successi-
vement la Coramission d'orientation agricole et
M. Yernaux de faire une enquéte au sujet du prix des
engrais azolés el spécialement duv sulfate d’ammo-
niague. Les résultats de cette enquéte ont fait 'objet
de différentes déclarations du Gouvernement, notam-
ment au cours de la séance du 20 décembre 1938 de
la Chambre des Représentants,

D'autre part, le Gouvernement tient comple égale-
ment des intéréis légitimes des agriculteurs, cn
mati¢re d’'engrais, lors des négociations commer-
ciales avec I'élranger.

En ce qui concerne le sucre, il n'existe pas de véri-
table monopole d'achat du sucre, ne fut-ce qu'en
raison de Ja présence simultanée, sur le marché, de
producteurs de sucre cristallisé et de producteurs de
sucre raffiné.
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